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Prayers, Greetings and best wishes for Happy Diwali and New Year

May Almighty Lord Bhagawan Sri Vishwanath, Mother Sri Sri Ashta Lakshmi and Rev Guru-
Ehagawan's grace be ever upon you all, May God be with you all, May God protect you all.

Time is changing, values must not change, but we are losing the values and unfortunately suffering
with lust, anger, greed, jealousy, ego which are becoming the very nature of the man.

Hence by Keeping this very much in mind along with our Diwali and Mew Year greetings herewith
favouring you all the text and transiation of "SRISUKTAM",

Sl Suktam is vaidik lore. It's a praver and praise of goddess of wealth. Our wealth is character, health,
peace,property and prosperity.

So kindly be regular in rendering of this holy ‘Sri Suktam’ you will enrich and blessed with excelient
health,long life,supreme peace and BLISS ABSOLUTE.

May God as mother Sri Sri Lakshmi Devi's grace be ever upon you all. May you all rejoice in
everlasting eternity and divinity of the suprame.

‘Happy ‘[iwali

God bless you all.

With ocean deep regards, profound love and prayers for all the bast.

Thy Own Self

In the service of Sri Gurudey

Sevak

Swami Adhyatmananda
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About SriSukta

SriSukta is in Atharvaveda and also appears as a supplement to Rigveda. It was a
Samhita of only sixteen verses and the remaining eleven or so are presumably from
other Upanishads. The celebrated Sayanacharya has written commentary on the first
sixteen verses only.
It is evident therefore that as in PurushaSukta the main verses of SriSukta also are
only sixteen and the remaining ones were added after Sayanacharya. As these verses
also have the efficacy to instil piety, it has been all along the tradition of our forbears and
the learned Acharyas and Pandits (who have gone before us) to recite them along with
the main verses.

SriSukia is a hymn of exquisite beauty and grace. It is very difficult to recapture its
melady and marvellous expressions in English or any other medium. To serve, therefore,
the purpose of translation all that could be done was to bring out the meanings of
Sanskrit words as clearly and faithfully as possible.
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SriSukta :

siifervaauifufn  demoria  sfigaaer  sresdnfaadmt=<rga wea: | |
sitfmare s daa | amen Bratsqea: | wael gedt | v St | aErseEga: | i
| ST yEde: | HeheefreEe s fafEr: | %,
‘§ [easyaeiyell 913 adi e W@t sel sl »i AR s sllysd AL sl e il .&
Ll SRR (asll) A yoll v, 564 win Blsella . sl w1t 54 6 2acl &. uuy »o |
? sefl sl wgy el 2l opedl eml, Wil vid ozl Brged s9eul, d-l wedl-L »us é‘
} se4ls i RU i 19eell 25 Ul 9eul 9. 2L Yol AR Udd 74 szl '{
}; HAAFO 9 ML ALY 9. n}
o Of this Vedik hymn called SriSuktam of fifteen sacred verses or mantras beginning [%.
| with 'Hiranyavarnam,' the seers (%99:) are the sons of Indira-Lakshmi-namely Ananda, ‘§-
| Kardama and Chiklit, Sri and Agni are the two deities. The first three verses are in %
4 | Anustupa (metre), fourth in Brihati, fifth and sixth in Trishtubh, then following eight verses | &

| in Anustupa and the last one in Prastarpankti. The application of this hymn is for repeated ;

. P
P

utterance of recitation to attain all desired ends.
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Oh! Agnidev! bring for me Lakshmi who shining like gold is an embodiment of .;;
.| energy; who is adorned with a garland of gold and silver flowers; who with her "oy

body entirely made of gold is delightful like the moon.(1)
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will be able to obtain through her gold, cow (includes land also), horses, riches,
friends, well-wishers and faithful servants etc.(2)

siggaft TamEAT it e |
forg sfrafaastaary 13
% ArAle{l U101 L 3L A BEL D el 23T HAHE L (2]) A2el 69 247 FetL 2410014
o cfirdl lelldinl At (Riesiz)dl vz i & 21l 2ol asil-il a5 & et 53
69, ot MU GU 5UL 531, & o asdle olleud 6. d Wi el et [Rai 531 (e sudl
2€l.) (3)

| invite Lakshmi to abide permanently in my house in the form of an army
composed of horses,chariots and screaming elephants. (3)

=t Wit fervaureRnTaTsf seer=t gl aug=g
w=r feerat weraoT arfasragd foram ugn

- Oh Agnidev! invite that Lakshmi spoken of before to my residence. And als :
see to it that she having once stepped into my house will not forsake me so that |
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o sy (esd) sRdadly 2 vyz syl o, % gasldl »ugd deornje
u~t, ol 204 aflz el 2l gl ollPaddl cua-udl (s, sl4 4334
o0l ALei-1d]l) USIHIA i HEL i SL6 Ml i 5341, 530l 2 GuR
[Brzigrel vin suo fell el silaaini aaflap- 4z aMl WL s 5359, ()

| invite here the indescribable Lakshmi decked with ripples of gentle smile; she
who is surrounded by gold, is full of compassion and brilliance, is ever pleased,
satisfies the desires of her devotees, and dwells in a lotus and has her beauty like

alotus.(4)
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Lakshmi is delightful like the moon, and effulgent. She is resplendent with ¥
renown in all the worlds. She is served by Gods in the heavenly spheres, and is
generous. | take refuge in such a celebrated lotus shaped Sri Devi for the
extermination of my material and mental poverty. Oh Lakshmi! | seek thee.(5)

anferaet quarsfaamr amfame garsya fawa: i
T AT AUt T2 WAy |ran SesHt: 161
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(Oh you Lakshmi!) Whose complexion is like that of a morning sun, a vanaspati g

called by the name Bilva was brought forth by your devout austerity. Through your
favour may the fruits of this tree drive away my misfortunes and destitution
caused internally as well as externally. (6)

i SEEE: Hitay giomr 69 |
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e aaflael! 2ll teteart 1ol 503 240 S dan o At M 29 HRies wRd 14
ML AL & AL 2L %L 6. §012 M oLl MR 23 el 4at ast wila 20l (o)

| am born in this kingdom. May Kubera, the lord of riches, come to me with his
treasurer Manibhadra and thus grant me success and great prosperity. (7)
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;9‘- | destroy the misery caused by hunger thirst. (Oh Lakshmi!) drive away from my -’{;

house all my wretchedness and degeneration. (8)
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| invoke here, in this act of worship, Lakshmi, who is unassailable yet nbtainable *
through (the offer of) fragrant substances, who is perpetually prosperous with
abundance of cow, wealth and who is the mistress of all beings. (9)

WAH: HIHHTR(T aTe: HEAHYIHTE 1l
YT wuE=ed /i ot sraat Fen: ngell
& agledl] 2l sul g% st 4Rl 9ot Aseud, aslHl Aeidiq, aux 2ufE

ygiinl Ay i 4g[d sieiayed 2Andlal, 1d usiz-dl 2ulr v Sd @l u@
énali 2. (10)
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(By your grace, Oh Lakshmil) May my mind's desires be fuffilled. May the ideas |7,
formed in my heart and the resolutions made by me materialise and reach their g

culmination. May my speech always accord with reality. May | obtain enjoyments of
all kinds of foods. May prosperity and fame abide inme. (10)
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& @zl Yt seM! dd IR aRHl uRtdyds wel. (s1ze0 5 524 an surdl yaae
nf] aarmaell-si-vleinl 8 s1AM 2841.) suoel Mo BiReL seeRl duizl gl
asl -zl suHl Bz e vig 53 (1)

Oh Kardama! the beloved son of Lakshmi, come to stay in my house and also

make your mother, the wearer of a garland of lotus flowers, to abide in my family
permanently.(11)
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(et g2 ot izl Mtz (Yot aa dl® ) sia e s i [Ram sadl. (1)

Oh Chiklit, the beloved son of Lakshmi, may you continue to produce precious
and pleasing things for our benefit. Please stay in my house and also ask your
mother Lakshmito remain in my family. (12)
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Oh Agni! bring for me (in my house) Lakshmi whose body is moist because of

continuous sprinkling of water from the tips of elephant’s trunks, who is an
embodiment of potency and energy and who wearing a garland of lotus flowers is

5
']

i

delightful-like-the moon and shines with splendour of gold.(13) -‘_%4
et 4 wivoit afg geort guarferiyg | &3

waf feronsdt @edt sraeEr v 2mag ng s %

& oAcde 200! elloada vistlaunl, sl ey, SlUM B4 HIREL 531U, idb '%

il £ 2l 4AE s R sratUal, YAl[Md et 8 yasi-Il 1o e 39
o, %+l 510A el drell ta g el mstfae & el eafl- iz i Hisdl. (1%)

Oh Agnidev! bring into my house the Lakshmi, the support of all activities, for
whose favours even the heavenly Gods are striving and longing for, who holds a
sceptre in her hand being herself a personification of power and authority, whose
complexion is golden and lovely and who wearing a garland of golden flowers is
« resplendentlike the sun.(14)
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et ferod wyd war I A fasd gEeee ugy i
& A Or=tz e ! {3l 2] ue o A 53 el e dalA dd Him Hi2 Hiseal sut
521, el A HA Yoy e, UM, BlE-EElAL, gLsl A Ya-yaAlE- Yyl
| guey. (1u)
Oh Agnidev! summon that Lakshmi renowned in all the three worlds to make
] her permanent abode in my house so that through her | will be able to obtain gold,

plenty of cows, female attendants, horses, male servants, friends, well-wishers
etc.(15)
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He who desires for riches and grace of Lakshmi should after becoming bodily
clean, and with devoted mind offer oblation of ghee to Agnidev with these fifteen
sacred verses of SriSukta and also chant them constantly, (16)
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Oh lotus-eyed Lakshmi! You are born of lotus. Your face is lovely like
lotus. Your thighs are like lotus. | request you to favour me so that | would

obtain happiness. (1)
1WA TiTEr S e |
o B w3 wedewmiy w1
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Oh you Goddess! the embodiment of great wealth, giver of horses, donor of
cows, bestower of effluence,grant me riches and fulfil all my desires.(2)

TSI 2.
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%‘_ AL AUABEIAS 89, drl SMNML 2Ed AH 8, d &AM A 9 2 gL A A 89, o '%-
Bl oo [yl St vt 68, Heoil 2 dizl azeurlEs e s e
£l waaed ag Rawea o, (3) i
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(Oh Lakshmi!) lotus is your seat. Your limbs are delightful like the lotus creepers of
earthly and heavenly regions. You love to abide in lotus. fond of the world you are and
the world also is fond of you.You are always agreeable to the wishes of Vishnu, (be
pleased to) place your lotus foot on me; make my house your abode. (3)
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Oh Lakshmi! you are the mother of the (world) family. Grant me sons,
grandsons, wealth, all kinds of grains, elephants, horses, goats, sheeps, cows,
carriages and lastly long life (to enjoy all these). (4)
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Lakshmi is Agni, Vayu, Sun, Vasu, Indra, Brihaspati, Varuna and the Asvini '
twins who appear in the sky before the dawn in golden carriage to bring
treasure to men and to avert their misfortune and sickness.(5)

TSI 2.
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Oh Vinata's son Garuda! drink (to your heart's content) Somaras. May
Indra, the killer of demon Vritra (also) drink Somarasa. May the wealthy
sacrificers (who obtain Somarasa, the elixir of life from Devatas) offer the
same to me so that by its potency | will be able to experience ineffable joy.(6)
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The votaries of Srior Lakshmi Devi who perform Japa or recite SriSukta always
acquire merit as a result of which they are freed from anger, passion, jealousy,
greed and any other vices.(7)
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Oh Lakshmi! You are the beloved of Vishnu and the treasure of all
auspiciousness, opulence and power. You abide in and hold lotus in your hand.
Your apparel is exceedingly white and spotlessly clean. It (the apparel) together
with white sandal paste with which your body is besmeared and the garland of
white flowers with which your neck is adorned add immensely to your innate |.

“+| beauty and charm.You are (well-known as) the benefactress of the three worlds, E
}5 Oh mother! be gracious to me and shower your choicest blessings on me. (8) {
_‘15. ferenmaeit ot St wrert wreraty=Ty | ,%_'
% et furamdt <&t mra=gaasang 1 :i‘
A (asdl) & Rl uedl, Bd 4s 2a3y, waasd b A B, Rl vy (5
#

qetell 2L, Be 2peiisll usifEid 249 2424 (4L At Al 2ta) 0 1l § el }
A1z 534, () -?

| prostrate before Goddess (Lakshmi), the consort of Vishnu, the |
personification of patience, better half and darling of Madhav, dearly loved |
companion of Vishnu and who shines with divine qualities and is the favourite of %
Achyuta,the imperishable.(9) .
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and lead us to be one with her.(10)

Sfie T AT AT eSS R HEra |
T U Uy} aguAeny Yadaedd Sraurg: 19211

BTt sl Peip

*

gLl Yoil it 2L arle] gl ean . (14)

R

L P

STt S B e R M T T it B T B Tt A B P B B Be e

el Heieald sellol e de 2 935, d A ol BUN e A del
(S212) d2s 212, (10) A4 ¢ suusll deul dianll 21 2ells asdl-onusll ds adls

BT

May we know the great Lakshmi and meditate upon her. May she enlighten us

o asdl] s, ot usnl wlasidn, ezl wiE e, 2w vyila, Je, e, wy,

Oh Lakshmi! bestow upon me, from all sides auspiciousness, power, good
health, highest glory, corn, riches, cattle, many sons and the long life of full

hundred years.(11) : .
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